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Sentencja:

Artykut 13 czg$¢ B lit. f) szdstej dyrektywy Rady 77/388/EWG
z dnia 17 maja 1977 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw
panistw czlonkowskich w  odniesieniu do podatkéw obrotowych —
wspdlny system podatku od wartosci dodanej: ujednolicona podstawa
wymiaru podatku, powinien byC interpretowany w ten sposib, ze
Swiadczenie ustug ,call centre” na rzecz organizatora zakladéw zawie-
ranych przez telefon, ktére obejmuje przyjmowanie zaktadéw w imieniu
organizatora przez pracownikow podmiotu Swiadczgcego te ushugi, nie
stanowi umowy zakladu w rozumieniu tego przepisu, a tym samym
nie moze zosta¢ objete przewidzianym w tym przepisie zwolnieniem
z podatku VAT.

() Dz.U. C 106 z 30.04.2005

Wyrok Trybunalu (druga izba) z dnia 13 lipca 2006 r.

(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

ztozony przez Oberster Gerichtshof — Austria) — Reisch

Montage AG przeciwko Kiesel Baumaschinen Handels
GmbH

(Sprawa C-103/05) (!)

(Rozporzgdzenie (WE) nr 44/2001 — Artykut 6 pkt 1) —
Kilku pozwanych — Powddztwo wniesione w paristwie czlon-
kowskim przeciwko upadlemu majgcemu miejsce zamiesz-
kania w tym pafistwie oraz wspélpozwanemu majgcemu
miejsce zamieszkania w innym paiistwie czlonkowskim —
Niedopuszczalnos¢ powddztwa przeciwko upadtemu — Jurys-
dykcja sqdu, do ktorego wniesiono powddztwo, w stosunku do
wspdlpozwanego)

(2006/C 224/21)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad krajowy

Oberster Gerichtshof

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym
Strona skarzgca: Reisch Montage AG

Strona pozwana: Kiesel Baumaschinen Handels GmbH

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Oberster Gerichtshof — Wykladnia art. 6 pkt 1 rozporzadzenia
Rady (WE) nr 44/2001 z dnia 22 grudnia 2000 r. w sprawie
jurysdykcji i uznawania orzeczen sadowych oraz ich wykony-
wania w sprawach cywilnych i handlowych (Dz.U. 2001, L 12,
str. 1) — Kilku pozwanych — Powddztwo wniesione

w panstwie czlonkowskim przeciwko osobie majacej miejsce
zamieszkania w tym pafstwie oraz wspolpozwanemu
majacemu miejsce zamieszkania w innym panstwie cztonkow-
skim — Niedopuszczalno$¢ powddztwa przeciwko tej osobie z
powodu upadlosci — Jurysdykcja sadu, do ktdérego wniesiono
powddztwo, w stosunku do wspotpozwanego

Sentencja

Artykut 6 pkt 1 rozporzgdzenia Rady (WE) z dnia 22 grudnia
2000 1. w sprawie jurysdykcji i uznawania orzeczeti sgdowych oraz
ich wykonywania w sprawach cywilnych i handlowych nalezy interpre-
towaé w ten sposéb, ze w przypadku takim, jak w sprawie przed
sgdem krajowym, przepis ten moze by powolywany w ramach
powddztwa wniesionego w paristwie czbonkowskim przeciwko pozwa-
nemu majgcemu siedzibe lub miejsce zamieszkania w tym patistwie
oraz przeciwko wspélpozwanemu majgcemu  siedzibe lub miejsce
zamieszkania w innym patistwie cztonkowskim, nawet gdy powédztwo
to od chwili jego wniesienia jest niedopuszczalne w stosunku do pierw-
szego pozwanego ha mocy uregulowania krajowego

(") Dz.U. C 132z 28.05.2005

Wyrok Trybunatu (druga izba) z dnia 13 lipca 2006 r. —
Komisja Wspélnot Europejskich przeciwko Republice
Portugalskiej

(Sprawa C-191/05) ()
(Uchybienie zobowigzaniom paristwa czlonkowskiego —
Dyrektywa 79/409/EWG — Ochrona dzikiego ptactwa —

Obszar specjalnej ochrony — Zmiany nieznajdujgce podstaw
naukowych)

(2006/C 224[22)

Jezyk postgpowania: portugalski

Strony

Strona skarzgca: Komisja Wspoélnot Europejskich (przedstawi-
ciele: M. van Beek i A. Caeiros, pelnomocnicy)

Strona pozwana: Republika Portugalska (przedstawiciel: L.
Fernandes, pelnomocnik)

Przedmiot

Uchybienie zobowigzaniom panstwa czlonkowskiego - Naru-
szenie art. 4 ust. 1 dyrektywy Rady 79/409/[EWG z dnia 2
kwietnia 1979 r. w sprawie ochrony dzikiego ptactwa (Dz.U. L
103, str. 1) - Obszar specjalnej ochrony - Zmiany nieznajdujace
podstaw naukowych
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C 224/13

Sentencja

1) Zmieniajgc granice specjalnego obszaru ochrony ,Moura, Mourdo,
Barrancos” i wylgczajgc tym samym obszary stanowigce schro-
nienie dla gatunkow dzikiego ptactwa, ktérych ochrona lezata u
podstaw wyznaczenia granic tego specjalnego obszaru ochrony,
Republika Portugalska uchybita zobowigzaniom, ktére na niej
cigzg na mocy art. 4 ust. 1 dyrektywy 79/409/EWG z dnia 2
kwietnia 1979 r. w sprawie ochrony dzikiego ptactwa.

2) Republika Portugalska zostaje obcigzona kosztami postgpowania.

() Dz.U. C 155 z 25.06.2005

Wyrok Trybunalu (trzecia izba) z dnia 18 lipca 2006 r. —

Sergio Rossi SpA przeciwko Urzedowi Harmonizacji w

ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory),
Sissi Rossi Srl

(Sprawa C-214/05 P) (')
(Odwolanie — Wspdlnotowy znak towarowy — Artykul 8

ust. 1 lit. b) rozporzgdzenia (WE) nr 40/94 — Prawdopodo-
bieristwo wprowadzenia w blgd — Stowny znak towarowy

,SISSI ROSSI” — Sprzeciw wlasciciela wczesniejszego

stownego znaku towarowego ,MISS ROSSI” — Argumenty

przedstawione po raz pierwszy na rozprawie — Whioski
dowodowe)

(2006/C 224/23)

Jezyk postgpowania: whoski

Strony

Whoszgca odwolanie: Sergio Rossi SpA (Przedstawiciel: adwokat
A. Ruo)

Uczestnik postgpowania: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku
Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) (Przedstawiciele:
O. Montalto i P. Bullock, pelnomocnicy)

Interwenient wspierajgcy strong pozwang w postgpowaniu odwola-
wezym: Sissi Rossi Srl, z siedziba w Castenaso di Villanova
(Wlochy) (Przedstawiciel: adwokat S. Verea)

Przedmiot

Odwotanie od wyroku Sadu Pierwszej Instancji Wspélnot Euro-
pejskich (druga izba) z dnia 1 marca 2005 r. w sprawie T-169/
03 Sergio Rossi SpA przeciwko Urzedowi Harmonizacji w
ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory)
(OHIM) — Oddalenie wniesionej przez wlasciciela krajowego i
miedzynarodowego slownego znaku towarowego ,MISS
ROSSI”, zarejestrowanego dla towaréw z klasy 25 skargi o
stwierdzenie niewaznosci decyzji R 569/2002-1 Pierwszej Izby
Odwotawczej Urzedu Harmonizacji w ramach Rynku
Wewngetrznego (znaki towarowe i wzory) (OHIM) z dnia 28

lutego 2003 r. uchylajacej decyzje Wydzialu Sprzeciwéw
odmawiajacg, odmawiajaca rejestracji wspdlnotowego stownego
znaku towarowego ,SISSI ROSSI” dla towaréw z klas 14, 15, 5
i26

Sentencja

1) Odwolanie zostaje oddalone.

2) Sergio Rossi SpA zostaje obcigzona kosztami postgpowania.

(") Dz.U. C 182z 23.7.2005

Wyrok Trybunatu (trzecia izba) z dnia 13 lipca 2006 r.

(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Supreme Cour — Irlandia) — Sam Mc

Cauley Chemists (Blackpool) Ltd, Mark Sadja przeciwko

Pharmaceutical Society of Ireland, Minister for Health and
Children, Ireland, Attorney General

(Sprawa C-221/05) ()

(Dyrektywa  85/433JEWG — Wzajemne uznawanie
dyploméw — Farmaceuci — Uznawanie dyplomow farma-
ceutéw pracujgcych w nowo zakladanych ogdlnodostgpnych
aptekach — Zakres uprawnieri dyskrecjonalnych panstw

cztonkowskich)

(2006/C 224/24)

Jezyk postgpowania: angielski

Sad krajowy

Supreme Court

Strony w postepowaniu przed sagdem krajowym

Strona skarzgca: Sam Mc Cauley Chemists (Blackpool) Ltd, Mark
Sadja

Strona pozwana: Pharmaceutical Society of Ireland, Minister for
Health and Children, Ireland, Attorney General

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Supreme Cour — Wykladnia art. 2 ust. 1 i 2 dyrektywy Rady
85/433/EWG z dnia 16 wrzesnia 1985 r. dotyczacej wzajem-
nego uznawania dyploméw, swiadectw i innych dokumentéw
potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji w zakresie farmacji,
zawierajacej Srodki majace na celu ulatwienie skutecznego
wykonywania prawa przedsi¢biorczosci odnoszacego si¢ do
niektorych dzialalnosci z dziedziny farmacji (Dz.U. L 253, p.
37) — Zakres uprawnien dyskrecjonalnych panstw czlonkow-
skich w odniesieniu do uznawania dyploméw farmaceutéw
pracujacych w nowo zakladanych ogdlnodostepnych aptekach



